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1 Dane techniczne

KERN SFB 10K1HIP SFB 15K5HIPM | SFB 20K2HIP
Doktadnos$¢ odczytu (d) 1g 59 29
Zakres wazenia (Maks.) 10 kg 15 kg 20 kg
E)Nll)icrzll.?zenle minimalne ) 100 g )
Dziatka legalizacyjna (e) - 50 -
Klasa legalizaciji - 1] -
Powtarzalno$¢ 1g 59 29
Liniowos¢ t1g +5¢g 249
(lbracyina, medocana 10k 15 ks 20k
(klasa)

Czas nagrzewania 30 minut 10 minut 30 minut
Czas narastania sygnatu 5

(typowy)

Jednostka wagowa kg

Funkcja Auto-Off

mozliwos¢ wyboru

Temperatura otoczenia

od -10°C do 40°C

Wilgotnos¢ powietrza w
otoczeniu

od 0% do 95% (bez kondensacji)

Zasilanie elektryczne

napiecie zasilajgce 110 V — 230 V AC

zasilacz, napiecie wtérne 12 V, 500 mA

Akumulator (standard)

czas eksploatacji przy wigczonym podswietlaniu 40 h

czas eksploatacji przy wytaczonym podswietlaniu 80 h

czas tadowania 12 h

Wymiary wyswietlacza
(SxGxW)mm

266 X 165 x 96

Powierzchnia wazenia mm

300 x 240

Stopien ochrony IP

IP 65
(tylko w czasie pracy z zasilaniem akumulatorowym)

Interfejs RS 232 (opcja)
Statyw v
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KERN SFB SFB SFB SFB
30K10HIPM | 50K5HIP S50K5LHIP 50K-3XL
Doktadnos¢ odczytu (d) 10g 59 5¢ 59
Zakres wazenia (Maks.) 30 kg 50 kg 50 kg 50 kg
?l\/tl)iﬁl.?zeme minimalne 200 g i i -
Dziatka legalizacyjna (e) 10g - - -
Klasa legalizacji Il - - -
Powtarzalnos¢ 10g 59 5¢ 59
Liniowos¢ +10g +5¢ +5¢ +10g
Zalecana masa
?zgt;gcyjna, niedodana %&E? 5&';? 5&‘;? 5&‘;?
Czas nagrzewania 10 minut 30 minut 30 minut 30 minut
Czas narastania sygnatu 2
(typowy)
Jednostka wagowa kg

Funkcja Auto-Off

mozliwos¢ wyboru

Temperatura otoczenia

od -10°C do 40°C

Wilgotno$¢ powietrza w
otoczeniu

od 0% do 95% (bez kondensacji)

Zasilanie elektryczne

napiecie zasilajgce 110 V — 230 V AC

zasilacz, napiecie wtérne 12 V, 500 mA

Akumulator (standard)

czas eksploatacji przy wigczonym podswietlaniu 40 h

czas eksploatacji przy wytaczonym podswietlaniu 80 h

czas tadowania 12 h

Wymiary wyswietlacza
(Sx G xW)mm

266 x 165 x 96

Powierzchnia wazenia mm

300 x 240

300 x 240 400 x 300

500 x 400

Stopien ochrony IP

IP 65

(tylko w czasie pracy z zasilaniem akumulatorowym)

Interfejs, (opcja)

RS 232

Statyw

v
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KERN SFB SFB SFB
60K20HIPM 60K20LHIPM 60K-2XLM

Doktadnos¢ odczytu (d) 20¢g 20 g 20 g

Zakres wazenia (Maks.) 60 kg 60 kg 60 kg

Obcigzenie minimalne 400 400 400

(Min.) 9 9 9

Dziatka legalizacyjna (e) 20¢g 20 g 20 g

Klasa legalizacji Il 1] i

Powtarzalnos¢ 20¢g 20 g 20 g

Liniowos¢ +20g +20¢g +20¢g

Zalecana masa

kalibracyjna, niedodana b;&l;? ?&E? ?&E?

(klasa)

Czas nagrzewania 10 minut

Czas narastania sygnatu 2

(typowy)

Jednostka wagowa kg

Funkcja Auto-Off

mozliwos¢ wyboru

Temperatura otoczenia

od -10°C do 40°C

Wilgotno$¢ powietrza w
otoczeniu

od 0% do 95% (bez kondensacji)

Zasilanie elektryczne

napiecie zasilajgce 110 V — 230 V, AC

zasilacz, napiecie wtérne 12 V, 500 mA

Akumulator (standard)

czas eksploatacji przy wtgczonym podswietlaniu 40 h

czas eksploatacji przy wytaczonym podswietlaniu 80 h

czas fadowania 12 h

Wymiary wyswietlacza (S x
G x W) mm

266 X 165 x 96

Powierzchnia wazenia mm 300 x 240 400 x 300 500 x 400
Stopienh ochrony IP IP 65

(tylko w czasie pracy z zasilaniem akumulatorowym)
Interfejs, (opcja) RS 232
Statyw v v | opcja
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KERN SFB SFB SFB SFB
100K10HIP 100K-2L 100K-2HM 100K-2LM
Doktadnos¢ odczytu (d) 10g 10g 50¢g 50¢g
Zakres wazenia (Maks.) 100 kg 100 kg 150 kg 150 kg
?l\/tl)iﬁl.?zeme minimalne i i 1 kg 1kg
Dziatka legalizacyjna (e) - - 50¢g 50¢g
Klasa legalizacji - - 1] i
Powtarzalnos¢ 10g 10g 50¢g 50¢g
Liniowos¢ +10g +20g +50¢ +50¢
Zalecana masa
NI R B
Czas nagrzewania 30 minut 30 minut 10 minut 10 minut

Czas narastania sygnatu
(typowy)

2s

Jednostka wagowa

kg

Funkcja Auto-Off

mozliwos¢ wyboru

Temperatura otoczenia

od -10°C do 40°C

Wilgotnos$¢ powietrza w
otoczeniu

od 0% do 95% (bez kondensacji)

Zasilanie elektryczne

napiecie zasilajagce 110 V — 230 V, AC

zasilacz, napiecie wtérne 12 V, 500 mA

Akumulator (standard)

czas eksploatacji przy wtgczonym podswietlaniu 40 h

czas eksploatacji przy wytaczonym podswietlaniu 80 h

czas fadowania 12 h

Wymiary wyswietlacza (S x

G X W) mm 266 x 165 x 96
Powierzchnia wazenia mm 400 x 300 500 x 400 400 x 300 500 x 400
Stopien ochrony IP IP 65

(tylko w czasie pracy z zasilaniem akumulatorowym)

Interfejs, (opcja)

RS 232

Statyw

v

opcja

opcja
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KERN SFB SFB SFB
100K-2XL 100K-2XLM 120K50HIPM

Doktadnos¢ odczytu (d) 10g 50¢g 50¢g
Zakres wazenia (Maks.) 100 kg 150 kg 120 kg
Obcigzenie minimalne
(Min.) - kg kg
Dziatka legalizacyjna (e) - 50¢g 50¢g
Klasa legalizacji - 11 i
Powtarzalnos¢ 10g 50¢g 50¢g
Liniowos¢é +20¢g +50¢g +50¢
Zalecana masa
kalibracyjna, niedodana 1(0|\(/|) ll;g 1(5“2 1|;g 1(2'\;)1k)g
(klasa)
Czas nagrzewania 30 minut 10 minut 10 minut
Czas narastania sygnatu >

S
(typowy)
Jednostka wagowa kg

Funkcja Auto-Off

mozliwos¢ wyboru

Temperatura otoczenia

od -10°C do 40°C

Wilgotno$¢ powietrza w
otoczeniu

od 0% do 95% (bez kondensacji)

Zasilanie elektryczne

napiecie zasilajace 110V — 230 V, AC

zasilacz, napiecie wtérne 12 V, 500 mA

Akumulator (standard)

czas eksploatacji przy wtgczonym podswietlaniu 40 h

czas eksploatacji przy wytaczonym podswietlaniu 80 h

czas fadowania 12 h

Wymiary wyswietlacza (S x

266 X 165 x 96

G x W) mm
Powierzchnia wazenia mm 650 x 500 400 x 300
Stopienh ochrony IP IP 65

(tylko w czasie pracy z zasilaniem akumulatorowym)
Interfejs, (opcja) RS 232
Statyw opcja opcja v
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KERN ZOOSIEEXL 3OOSKFELM
Doktadnos¢ odczytu (d) 20¢g 100 g
Zakres wazenia (Maks.) 200 kg 300 kg
?l\/tl)iﬁl.?zeme minimalne i 2 kg
Dziatka legalizacyjna (e) - 100 g
Klasa legalizacji - 11
Powtarzalnos¢ 20¢g 100 g
Liniowos¢ +40¢ +100¢g
i:lli(te)(;:g?j rg?i?edodana 2(0|\(/|) ll;g 383 1|;g
(klasa)

Czas nagrzewania 30 minut 10 minut

Czas narastania sygnatu
(typowy)

2s

Jednostka wagowa

kg

Funkcja Auto-Off

mozliwos¢ wyboru

Temperatura otoczenia

od -10°C do 40°C

Wilgotnos¢ powietrza w
otoczeniu

od 0% do 95% (bez kondensacji)

Zasilanie elektryczne

napiecie zasilajace 110V — 230 V, AC

zasilacz, napiecie wtérne 12 V, 500 mA

Akumulator (standard)

czas eksploatacji przy wtgczonym podswietlaniu 40 h

czas eksploatacji przy wytaczonym podswietlaniu 80 h

czas fadowania 12 h

Wymiary wyswietlacza (S x

266 X 165 x 96

G x W) mm
Powierzchnia wazenia mm 650 x 500
Stopienh ochrony IP IP 65
(tylko w czasie pracy z zasilaniem akumulatorowym)
Interfejs, (opcja) RS 232
Statyw opcja

SFB-BA-pl-1324




2 Przeglad urzadzen

Stan natadowania akumulatora

Pole przyciskéw

Wskaznik masy

Znaki tolerancji, patrz rozdz. 7.6
Jednostka wagowa

tapa ze srubg

Libelka (poziomnica) (pod ptytkg wagi)

NookrwhE
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2.1 Przeglad klawiatury

Przycisk Funkcja
-ON_ e Wiaczenie/wylaczenie
o a yia

B

Przycisk nawigacyjny €4

e Zerowanie

e Zatwierdzenie wprowadzonych danych

b7

Przycisk nawigacyjny A\

e Tarowanie

e W trakcie wprowadzania numerycznego zwiekszenie
wartosci migajacej cyfry

e W menu przewijanie do przodu

b?)

Przycisk nawigacyjny =

o Wskaznik sumy catkowitej

e Wybor cyfry po prawej stronie

b?)

Przycisk nawigacyjny €

e Dodanie wartosci wazenia do pamieci sumy

e Wybor cyfry po lewej stronie

e Przekazanie danych wazenia poprzez interfejs

e Kasowanie

) - &)

S

ESC

e Przetgczenie wskazania ,Masa brutto” <& ,Masa netto”

e Powrét do menu / trybu wazenia

%)
b2

&

¢ Wywotanie funkcji wazenia zwierzat

il
)

S

]

o Wywotanie wazenia z przedziatem tolerancji

=

8
N
B %

e Kasowanie pamieci sumy

SFB-BA-pl-1324
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2.1.1 Numeryczne wprowadzenie za pomocg przyciskdw nawigacyjnych

= Nacisng¢ przycisk - zostanie wyswietlone aktualne ustawienie. Pierwsza
cyfra miga i mozna jg teraz zmienic.

= Jezeli pierwsza cyfra ma pozostac niezmieniona, nacisng¢ przycisk . —
zacznie migac druga cyfra.

Kazde nacisniecie przycisku powoduje zmiane wskazania na kolejng cyfre,
po ostatniej cyfrze nastepuje ponowne wskazanie pierwszej cyfry.

= Chcac zmieni¢ wybrane (migajace) cyfry, nalezy tak czesto naciska¢
przycisk , az zostanie wyswietlona zgdana wartos¢. Nastepnie naciskajac
przycisk , nalezy wybrac kolejne cyfry i zmieni¢ je za pomocg

przycisku \_&®.

= Zakonczy¢ wprowadzanie danych, naciskajac przycisk .

2.2 Przeglad wskaznika

Wskazanie | Znaczenie

Pojemno$¢ akumulatora zostanie wkrétce wyczerpana

STABLE | Wskaznik stabilizacji

ZERO Wskazanie zerowe

GROSS Masa brutto

NET Masa netto

AUTO Automatyczne sumowanie aktywne

Kg Jednostka wagowa
M+ Sumowanie
Dioda LED

v Wskazniki przy wazeniu z przedziatem toleranciji

12 SFB-BA-pl-1324



3 Wskazowki podstawowe (informacje ogolne)

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyta przez Panstwa waga stuzy do okreslania masy (wartosci wazenia) wazonego
materiatu. Nalezy traktowaé jg jako ,wage niesamodzielng®, tzn. przedmioty
podlegajgce wazeniu umieszcza sie ostroznie recznie na srodku ptyty wagi. Wartos¢
wazenia mozna odczytac po osiggnieciu stabilnej wartoSci.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie stosowa¢ wagi do wazenia dynamicznego. Jezeli ilos¢ wazonego materiatu
zostanie nieznacznie zmniejszona lub zwiekszona, woéwczas umieszczony w wadze
mechanizm ,kompensacyjno-stabilizacyjny” moze powodowac wyswietlanie btednych
wynikéw wazenia! (Przyktad: Powolne wyptywanie cieczy z pojemnika znajdujgcego
sie na wadze.)

Ptytki wagi nie poddawac dziataniu dtugotrwatego obcigzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzen i przecigzen ptytki wagi ponad podane obcigzenie
maksymalne (Maks.), odejmujgc juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie wagi.

Nigdy nie uzytkowa¢ wagi w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie
seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Nie wolno dokonywaé zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to spowodowac btedne
wyniki wazenia, naruszenie technicznych warunkéw bezpieczenstwa, jak réwniez
zniszczenie wagi.

Waga moze byc¢ eksploatowana tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania / obszary zastosowania wymagaja pisemnej zgody firmy KERN.

3.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

e nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;
e uzycia niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;

e dokonania zmian lub otwierania urzadzenia,;

e mechanicznego uszkodzenia lub uszkodzenia w wyniku dziatania mediéw, cieczy,
naturalnego zuzycia;

e nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego.

SFB-BA-pl-1324 13



3.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wtasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni przedziat czasowy, jak rowniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje
dotyczace nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi, jak rowniez niezbedne
odwazniki wzorcowe dostepne sg na stronie domowej firmy KERN (www.kern-
sohn.com). Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko i tanio skalibrowa¢ w
akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium kalibracyjnym
firmy KERN (przywrdcenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

4 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

4.1 Przestrzeganie wskazowek zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi nalezy dokfadnie przeczytac¢ instrukcje
obstugi, nawet wtedy, gdy macie juz Panstwo doswiadczenie z wagami firmy KERN.

4.2 Przeszkolenie personelu

Urzadzenie moze byC¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez przeszkolonych
pracownikow.

5 Transport i skladowanie

5.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen, to samo dotyczy urzadzenia po jego
rozpakowaniu.

5.2 Opakowanie / transport zwrotny
= Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy
zachowac na wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

= Do transportu zwrotnego nalezy uzywac tylko oryginalnego
opakowania.

= Przed wysytkg nalezy odtgczy¢ wszystkie podtgczone kable
i luzne/ruchome czesci.

= Nalezy ponownie zamontowac¢ zabezpieczenia
transportowe, jezeli takie wystepuja.

= Wszystkie czesci, np. szklang ostone przeciwwiatrowa,

ptytke wagi, zasilacz itp. nalezy zabezpieczy¢ przed
zesliznieciem i uszkodzeniem.

14 SFB-BA-pl-1324
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6 Rozpakowanie i ustawienie

6.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploatacji

Wagi zostaty skonstruowane w taki sposéb, aby w normalnych warunkach
eksploatacyjnych byty uzyskiwane wiarygodne wyniki wazenia.
Wybor prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybkag prace.

Na miejscu ustawienia nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

wage ustawiac na stabilnej, ptaskiej powierzchni;

unika¢ ekstremalnych temperatur, jak réwniez wahah temperatury
wystepujacych, np. przy ustawieniu obok grzejnikow Ilub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego;

zabezpieczy¢ przed bezposrednim dziataniem przeciggu powodowanego
przez otwarte okna i drzwi;

unika¢ wstrzgséw podczas wazenia;
zabezpieczyC¢ wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem;

nie wystawia¢ wagi na dtugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja na urzadzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystapi¢, gdy zimne urzadzenie zostanie umieszczone w znacznie
cieplejszym pomieszczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci
urzadzenie nalezy poddac ok. 2-godzinnej aklimatyzacji do temperatury
otoczenia.

unikac¢ tadunkoéw statycznych pochodzacych z wazonego materiatu, pojemnika
wagi i ostony przeciwwiatrowe.

Dzieki zastosowaniu stopnia ochrony IP 67, zgodnie z normg DIN EN 60529,
waga nadaje sie do krétkotrwatego stosowania w obszarze wilgotnym.

W przypadku wystepowania pol elektromagnetycznych (np. od telefonéw
komérkowych lub urzadzen radiowych), tadunkow statycznych, jak rowniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchytki wskazan (btedny
wynik wazenia). Nalezy wowczas zmienic¢ lokalizacje wagi lub usung¢ zrodto
zaktécen.
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6.2 Rozpakowanie/ustawienie

Zakres dostawy / akcesoria seryjne:
e Waga, patrz rozdz. 2

Zasilacz sieciowy
Akumulator
Instrukcja obstugi
Ostroznie wyja¢ wage z opakowania, zdjgé torebke plastikowa, zamontowacé statyw i
wyswietlacz (patrz rozdz. 6.2.1) i ustawi¢ w przewidzianym miejscu pracy.
Usuwanie zabezpieczenia transportowego:
1. Modele o rozmiarze platformy 300 x 240 mm
Odkreci¢ i usung¢ oznaczone $ruby.

e Protect screw
Se. N
T

=
2. Modele o rozmiarze platformy 400 x 300 mm

es e y . before use.
Odkrecié¢ i usung¢ $ruby oznaczone naklejkg .

Uwaga: Nie nalezy odkrecac srub polakierowanych.

Tylko dokfadnie wypoziomowany pomost wagi zapewnia doktadne wyniki wazenia.
Pomost wagi nalezy wypoziomowac przy pierwszym zainstalowaniu i po kazdej
zmianie jego lokalizacji.

= Zdjac ptytke wagi, poniewaz libelka
(poziomnica) znajduje sie pod nig.

= Wypoziomowaé wage za pomoca tap
ze srubami, pecherzyk powietrza w

libelce (poziomnicy) musi znajdowac
sie w zaznaczonym obszarze.
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6.2.1 Statyw
Przyktad montazu: modele o rozmiarze platformy 300 x 240 mm:

1 2 1

Za pomoca 4 srub [1], podktadek zabezpieczajgcych i podktadek zwyktych
zamocowac statyw do platformy zgodnie z rysunkiem. Zwracac¢ uwage, aby nie
zgniesc¢ i nie uszkodzi¢ przewodu. Wkrecic¢ srube wsporczg [2], zapewniajgc
stabilnosc.

SFB-BA-pl-1324 17



Zdja¢ wyswietlacz z uchwytu, usuwajgc w tym celu pokretta boczne [3].

Za pomoca 4 srub z tbem soczewkowym [4] i nakretek zamocowac statyw do
uchwytu wyswietlacza.
Ponownie zamocowac i wypozycjonowac wyswietlacz za pomocg pokretet [3].

18 SFB-BA-pl-1324



Zakres dostawy: modele o rozmiarze platformy 400 x 300 mm

®  Rurastatywu
@  Adapter wyswietlacza

®  Stopka statywu

SFB-BA-pl-1324
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6.3 Gniazdo sieciowe

Zasilanie elektryczne odbywa sie poprzez zewnetrzny zasilacz sieciowy.
Nadrukowana wartosc¢ napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym. Nalezy
uzywac tylko oryginalnych zasilaczy sieciowych firmy KERN. Zastosowanie innych
produktow wymaga zgody firmy KERN.

6.4 Praca z zasilaniem akumulatorowym
Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy tadowaé¢ za pomocgq zasilacza
sieciowego przez co najmniej 12 godzin.

Wyswietlenie na wskazniku masy komunikatu oznacza, ze pojemnosc¢
akumulatora zostanie wkrotce wyczerpana. Urzadzenie moze jeszcze pracowac ok.
10 godzin, nastepnie zostanie automatycznie wytgczone. Akumulator nalezy fadowac
za pomocg dostarczonego zasilacza sieciowego.

W czasie tadowania wskaznik LED informuje o stanie natadowania akumulatora.

czerwony Napiecie spadto ponizej okreslonego minimum.

zielony: Akumulator jest w petni natadowany.

20ity: Akumulator jest tadowany.

W celu oszczedzania akumulatora mozna aktywowac funkcje automatycznego
wytgczania ,AUTO OFF”, patrz rozdz. 7.14.

6.5 Stopien ochrony IP-65

Waga SFB firmy KERN spetnia wymagania dla stopnia ochrony IP65.
Nadaje sie do krotkotrwatego kontaktu z cieczg. Do czyszczenia uzywac wilgotnej
szmatki. Jest pytoszczelna.

Stopien ochrony IP65 zapewniony jest tylko w czasie pracy z
zasilaniem akumulatorowym.
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6.6 Justowanie

Poniewaz wartosc przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu
Ziemi, wage nalezy dopasowac - zgodnie z zasadg wazenia wynikajacag z podstaw
fizyki - do przy$pieszenia ziemskiego panujgcego w miejscu ustawienia wagi (tylko
jezeli waga nie zostata juz wyjustowana fabrycznie w miejscu ustawienia). Taki
proces justowania nalezy wykonac przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie
lokalizacji wagi, jak rowniez w przypadku wahanh temperatury otoczenia. Aby
uzyskiwac doktadne wartosci pomiarowe, dodatkowo zalecane jest cykliczne
justowanie wagi takze w trybie wazenia.

o e W przypadku systemow wazacych o rozdzielczosci < 15 000 wielkosci
1 dziatki elementarnej zalecane jest justowanie.
W przypadku systeméw wazacych o rozdzielczosci > 15 000 wielkosci
dziatki elementarnej zalecana jest linearyzacja (patrz rozdz. 6.6).

e Przygotowa¢ wymagang mase kalibracyjng. Stosowana masa
kalibracyjna uzalezniona jest od zakresu wazenia systemu wazacego.
W miare mozliwosci justowanie nalezy wykonywa¢ masg zblizong do
maksymalnego obcigzenia systemu wazgcego. Informacje dotyczgce
odwaznikdéw wzorcowych mozna znalez¢ w Internecie pod adresem:
http://www.kern-sohn.com.

e Zadbac o stabilne warunki otoczenia. W celu stabilizacji niezbedny jest
czas nagrzewania.

6.6.1 Legalizowane systemy wazace

@® | W przypadku legalizowanych systemow wazacych dostep do punktu menu
1 dotyczgcego justowania ,P2 mode” jest zablokowany.

W celu usuniecia blokady dostepu przed wywotaniem menu nalezy zniszczy¢
plombe i za pomocg zworki zewrze¢ oba styki [K2] ptytki drukowanej (patrz
rozdz. 6.7).

Uwaga:

Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem systemu wazgcego w
zastosowaniach wymagajacych legalizacji, system wazgcy musi zostac
ponownie zalegalizowany przez uprawniong jednostke notyfikowang i
odpowiednio oznakowany, poprzez umieszczenie nowej plomby.
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http://www.kern-sohn.com/

Wywotanie menu:

1.

Wiaczy¢ urzadzenie i w trakcie samodiagnozy nacisng¢

przycisk \_&®.

Kolejno nacisng¢ przyciski . . [ . zostanie

wyswietlony pierwszy blok menu ,PO CHK”.

Wielokrotnie nacisng¢ przycisk , az zostanie
wyswietlony punkt menu ,P2 mode”.

Nacisngc¢ przycisk i za pomocg przycisku wybrac

ustawiony typ wagi:

I

!
—

' = waga jednozakresowa,

i ] ]
UL 1 =waga dwuzakresowa,

[

ALC = waga wielopodziatkowa.

[
cZ
I

Potwierdzi¢, naciskajac przycisk .

Wielokrotnie nacisnaé przycisk , az zostanie
wyswietlone menu ,CAL”.

Potwierdzi¢, naciskajac przycisk i za pomocg

przycisku wybra¢ ustawienie ,noLin”.

22
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Przeprowadzanie justowania:

= Potwierdzi¢ wybor ustawienia menu ,nolLin”, naciskajgc [ i~ ,—,,’ e ]
przycisk . 4
Uwazac przy tym, aby na ptytce wagi nie znajdowaty sie g <
zadne przedmioty. HaAal '-"
= Poczeka¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizaciji, a s T )
o (e Lo
nastepnie nacisng¢ przycisk \.&. . -
= Zostanie wy$wietlona aktualnie ustawiona masa =R
kalibracyjna. (UL kg
= W celu jej zmiany wybra¢ zgdane ustawienie za pomocg
przyciskow nawigacyjnych (patrz rozdz. 2.1.1), kazdorazowo
miga aktywna pozycja. sw— el
[ oo ]
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk \.&D.
= Ostroznie ustawi¢ mase kalibracyjng na srodku ptytki wagi.
Poczekac¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizaciji, a ooC
I I I |
nastepnie nacisngc¢ przycisk \.&aD.
= Po zakonczonym powodzeniem justowaniu wykonywana jest

samodiagnoza wagi. W trakcie samodiagnozy zdjg¢ mase
kalibracyjng, waga zostanie automatycznie przetagczona

z powrotem w tryb wazenia.

W przypadku btedu justowania lub nieprawidtowej masy
kalibracyjnej zostanie wyswietlony komunikat btedu —
powtdrzy¢ proces justowania.

6.6.2 Systemy wazace nienadajace sie do legalizaciji

Wywotanie menu:

1.

Wiaczy¢ urzadzenie i w trakcie samodiagnozy nacisng¢

przycisk \_&®.

Kolejno nacisngc¢ przyciski . . [ . zostanie

wyswietlony pierwszy blok menu ,PO CHK”.

Wielokrotnie nacisngc¢ przycisk , az zostanie
wyswietlone menu ,P3 CAL”.

Potwierdzi¢, naciskajac przycisk . Wielokrotnie nacisng¢

przycisk , az zostanie wyswietlone menu ,CAL”.

SFB-BA-pl-1324
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5. Potwierdzi¢, naciskajac przycisk , zostanie wyswietlone

aktualne ustawienie. ( | )
o
b . J
= Potwierdzi¢, naciskajac przycisk C wybrac zadane n
) ) . TARE ( | '- A
ustawienie za pomocg przycisku : _arcr

noLin = justowanie,
LineAr = linearyzacja, patrz rozdz. 6.6.

Przeprowadzanie justowania:

= Potwierdzi¢ wybor ustawienia menu ,nolLin”, naciskajgc

LN
przycisk . [
ol

Uwazac przy tym, aby na
ptytce wagi nie znajdowaty sie zadne przedmioty.

= Poczekac na wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a

nastepnie nacisng¢ przycisk .

= Zostanie wyswietlona aktualnie ustawiona masa [ ETeTal=lx ]
kalibracyjna. VLI kg

= W celu jej zmiany wybra¢ zgdane ustawienie za pomocg
przyciskow nawigacyjnych (patrz rozdz. 2.1.1), kazdorazowo

miga aktywna pozycja. [

|— -
D)
-0
(i
N/

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk .

= Ostroznie ustawi¢ mase kalibracyjng na Srodku ptytki wagi.
Poczekac¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a

|

-—
——
-'-

|
<
(M)
S

nastepnie nacisng¢ przycisk .

= Po zakonczonym powodzeniem justowaniu wykonywana jest
samodiagnoza wagi. W trakcie samodiagnozy zdjg¢ mase
kalibracyjng, waga zostanie automatycznie przetgczona (M)
z powrotem w tryb wazenia. W przypadku btedu justowania ‘
lub nieprawidtowej masy kalibracyjnej zostanie wyswietlony
komunikat btedu — powtdrzy¢ proces justowania.

-
—
<
o

o
-
-

N |

=

-
\ & J
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6.7 Linearyzacja

Liniowos¢ oznacza najwiekszg odchytke wskazania masy przez wage wzgledem
wartosci masy danego odwaznika wzorcowego, na plus i minus, w catym zakresie
wazenia. Po stwierdzeniu odchytki liniowosci przez nadzér nad srodkami kontrolnymi,
jej poprawa mozliwa jest poprzez przeprowadzenie linearyzaciji.

o e Przeprowadzenie linearyzacji zalecane jest w przypadku wag o
1 rozdzielczosci > 15 000 wielkosci dziatki elementarne.

e Linearyzacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez specjaliste
posiadajgcego gruntowng wiedze w zakresie obchodzenia sie z
wagami.

¢ Uzywane odwazniki wzorcowe muszg by¢ zgodne ze specyfikacjg
wagi, patrz rozdz. ,Nadzér nad srodkami kontrolnymi”.

e Zadbac o stabilne warunki otoczenia. W celu stabilizacji niezbedny
jest czas nagrzewania.

o Po zakonczonej powodzeniem linearyzacji zalecane jest
przeprowadzenie kalibraciji,
patrz rozdz. ,Nadzér nad srodkami kontrolnymi”.

o W przypadku legalizowanych systemdw wazacych justowanie jest
zablokowane. W celu usuniecia blokady dostepu nalezy zniszczy¢
plombe i nacisng¢ przycisk justowania. Potozenie przycisku
justowania, patrz rozdz. 6.7

6.7.1 Legalizowane systemy wazace

= Wywofa¢ punkt menu ,P2 mode”=,Cal’= Liner”, patrz [ " J
rozdz. 6.5.1. )
= Potwierdzi¢, naciskajac przycisk , zostanie wyswietlone [ ,':' M ]

zapytanie o hasto ,Pn”.

= Kolejno nacisng¢ przyciski , , czy [ |
[}
, , . Uwazac przy tym, aby na ptytce wagi nie —

znajdowaty sie zadne przedmioty.

J—
I
—/

= Poczekac na wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a

l— -
|
__
-

nastepnie nacisngc przycisk . [

= Przy wskazaniu ,Ld 1”7 ostroznie ustawic¢ pierwszg mase
kalibracyjng (1/3 Maks.) na Srodku ptytki wagi. Poczekaé¢ na
wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a nastepnie nacisngé

przycisk _ [

= Przy wskazaniu ,Ld 2” ostroznie ustawi¢ drugg mase
kalibracyjng (2/3 Maks.) na srodku ptytki wagi. Poczeka¢ na (—
wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a nastepnie nacisngé [

przycisk .

-
|
I
"
-'

—=
, T
o_
NN
-/

SFB-BA-pl-1324 25



= Przy wskazaniu ,Ld 3” ostroznie ustawic trzecig mase
kalibracyjng (Maks.) na Srodku ptytki wagi. Poczeka¢ na
wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a nastepnie nacisng¢

przycisk .

= Po zakonczonej powodzeniem linearyzacji wykonywana jest
samodiagnoza wagi. W trakcie samodiagnozy zdjg¢ mase
kalibracyjng, waga zostanie automatycznie przetaczona
z powrotem w tryb wazenia.

6.7.2 Nielegalizowane systemy wazace

= Wywota¢ punkt menu ,P3 CAL’= ,Cal’= Liner”, patrz
rozdz. 6.5.1.

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlone
zapytanie o hasto ,Pn”.

= Kolejno nacisngc¢ przyciski , , czy
, , . Uwazac przy tym, aby na ptytce wagi nie

znajdowaly sie zadne przedmioty.

= Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a

nastepnie nacisngc¢ przycisk .

= Przy wskazaniu ,Ld 1” ostroznie ustawi¢ pierwszg mase
kalibracyjng (1/3 Maks.) na srodku ptytki wagi. Poczeka¢ na
wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a nastepnie nacisna¢

przycisk .

= Przy wskazaniu ,Ld 2” ostroznie ustawi¢ drugg mase
kalibracyjng (2/3 Maks.) na srodku ptytki wagi. Poczeka¢ na
wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a nastepnie nacisna¢

przycisk .

= Przy wskazaniu ,Ld 3” ostroznie ustawi¢ trzecig mase
kalibracyjng (Maks.) na $rodku ptytki wagi. Poczekaé¢ na
wyswietlenie wskaznika stabilizacji, a nastepnie nacisng¢

przycisk .

= Po zakonczonej powodzeniem linearyzacji wykonywana jest
samodiagnoza wagi. W trakcie samodiagnozy zdja¢ mase
kalibracyjng, waga zostanie automatycznie przetaczona
z powrotem w tryb wazenia.

26

|

-—
—
<

|
SN
I
S

-
EN
-

EININ
(R

.
-
=

=
|
I
|
-——

==
-
o
e
| —

=
|
I
]
)

—=
)

_\_
NN

[

e
-
-
I
<
M
<

-.-
-
———
S
T
)
.-
-_—

=
& _J

SFB-BA-pl-1324



6.8 Legalizacja

Informacje ogolne:
Zgodnie z dyrektywg 90/384/EWG lub 2009/23EG wagi muszg by¢ legalizowane,
jezeli sg wykorzystywane w nastepujacy sposéb (zakres okreslony prawem):
a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru okreslana jest poprzez jego wazenie;
b) przy wytwarzaniu lekéw w aptekach, jak réwniez przy analizach w
laboratoriach medycznych i farmaceutycznych;
c) do celoéw urzedowych;
d) przy produkcji opakowan gotowych.

W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do lokalnego Urzedu Miar i Wag.

Wskazoéwki dotyczace legalizaciji:

Dla wagi legalizowanej przedktada sie dopuszczenie typu obowigzujgce na terenie
WE. Jezeli waga ma by¢ stosowana w opisanym wyzej obszarze wymagajacym
legalizacji, wéwczas jej legalizacja musi by¢ regularnie odnawiana.

Ponowna legalizacja odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym
kraju. Np. w Niemczech okres waznosci legalizacji wag wynosi z reguty 2 lata.
Nalezy przestrzegac przepisow prawa obowigzujgcych w kraju uzytkowania!

i Legalizacja systemu wazacego bez ,plomb” jest niewazna.

Wskazowki dotyczace legalizowanych systeméw wazacych

Dostep do ptytki drukowane:
e Usungc¢ plombe.
e Otworzy¢ wyswietlacz.
e W modelach legalizowanych styki ptytki drukowanej sg zwarte zworkag [K1].
W przypadku modeli nienadajgacych sie do legalizacji zworke nalezy usungc.
e W celu justowania za pomocg zworki nalezy zewrzec styki [K2] ptytki
drukowane;.

[K1]

[K2]
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7 Eksploatacja

7.1 Wiaczanie

= Nacisng¢ przycisk , wykonywana jest samodiagnoza urzadzenia. Urzgdzenie
gotowe jest do wazenia zaraz po wyswietleniu wskazania masy.

- L,

ON
= Nacisng¢ przycisk , wskazanie zgasnie.

BININ]
N kg

7.2 Wylaczanie

7.3 Zerowanie

Zerowanie koryguje wptyw niewielkich zanieczyszczen na ptytke wagi. Zakres
zerowania + 2% Maks.

Urzadzenie wyposazone jest w funkcje automatycznego zerowania, w razie potrzeby
urzgdzenie mozna wyzerowac¢ w dowolnej chwili, postepujac w nastepujacy sposéb.

= QOdcigzy¢ system wazacy.

= Nacisng¢ przycisk - zostanie wyswietlone wskazanie zerowe i wskaznik zZERO.

eaainlnly
L)

7.4 Wazenie uproszczone

= Potozy¢ materiat wazony.
= Poczeka¢ na wyswietlenie STABILNEGO wskaznika stabilizacji.
= QOdczyta¢ wynik wazenia.

i Ostrzezenie przed przecigzeniem

Bezwzglednie unikac przecigzen urzadzenia ponad podane obcigzenie
maksymalne (Maks.), odejmujac juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Przekroczenie obcigzenia maksymalnego sygnalizowane jest za pomocg
wskazania ,----" i jednego sygnatu dzwiekowego. Odcigzy¢ system wazacy
lub zmniejszy¢ obcigzenie wstepne.
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7.5 Przelaczanie jednostek wagowych (tylko systemy wazace nienadajace sie

do legalizacji)

Aktywacja jednostek wagowych:

=

=

=

Wywota¢ punkt menu P5 Unt, patrz rozdz. 8.1.

Nacisngc¢ przycisk - zostanie wyswietlona pierwsza
jednostka wagowa z aktualnym ustawieniem.

Za pomocg przycisku aktywowac [on] lub
dezaktywowac [off] wySwietlang jednostke wagowa.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk . Zostanie wyswietlona
nastepna jednostka z aktualnym ustawieniem.

Za pomoca przycisku aktywowac [on] lub
dezaktywowac [off] wyswietlang jednostke wagowa.

Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk .

Powtdrzy¢ proces dla kazdej jednostki wagowe;.
Wskazowka:

Jednostek ,tj” i ,Hj” nie mozna aktywowac jednoczesnie,
tylko albo jedna, albo druga.

Powrét do trybu wazenia za pomocg przycisku .

Przetaczanie jednostek wagowych:

=

Nacisngc i przytrzymac przycisk , nastepuje
przetaczanie wskazania pomiedzy wczesniej aktywowanymi
jednostkami wagowymi (np. kg S Ib).

SFB-BA-pl-1324
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7.6 Wazenie z targ
= Natozy¢ pojemnik waii. Po zakonczonej sukcesem kontroli ustabilizowania

. Zostanie wyswietlone wskazanie zerowe i wskaznik NET.

BININ
i kJ

Masa pojemnika jest zapisywana w pamieci wagi.

nacisng¢ przycisk

4

Zwazy¢ materiat wazony, zostanie wyswietlona masa netto.
= Po zdjeciu pojemnika wagi jego masa wyswietlana jest jako wskazanie ujemne.

= Proces tarowania mozna powtarza¢ dowolng ilos¢ razy, na przyktad przy
odwazaniu kilku sktadnikbw mieszaniny (dowazanie). Granice osigga sie w
momencie wyczerpania petnego zakresu wazenia.

= Przycisk % umozliwia przetaczanie pomiedzy masg brutto i masg netto.

= W celu skasowania wartos$ci tary odcigzyc¢ ptytke wagi i nacisng¢ przycisk .
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7.7 Wazenie z przedzialem tolerancji

Podczas wazenia z przedziatem tolerancji mozliwe jest okreslenie gornej i dolnej
wartosci granicznej, a tym samym zapewnienie, ze wazony materiat bedzie
znajdowat sie dokfadnie w obrebie okreslonych granic tolerancji.

W czasie kontroli toleranciji, jak przy dozowaniu, porcjowaniu lub sortowaniu,
urzgdzenie sygnalizuje przekroczenie gornej lub dolnej wartosci granicznej za
pomocg sygnatu optycznego i akustycznego.

Sygnat akustyczny:
Sygnat akustyczny uzalezniony jest od ustawienia w bloku menu ,BEEP”.
Mozliwosci wyboru:

e no Sygnat akustyczny wytaczony.

e o0k Sygnat akustyczny rozbrzmiewa, gdy materiat wazony
znajduje sie w obrebie zakresu tolerancji.

e ng Sygnat akustyczny rozbrzmiewa, gdy materiat wazony
znajduje poza zakresem tolerancji.

Sygnat optyczny:

Trzy kolorowe lampki sygnalizacyjne pokazujg, czy materiat wazony znajduje sie w
obrebie dwdch granic tolerancji.

Lampki sygnalizacyjne dostarczajg nastepujacych informacji:

Swieci czerwona
lampka
sygnalizacyjna.

Materiat wazony powyzej gérnej granicy
tolerancji.

Swieci zielona
v Materiat wazony w zakresie toleranciji. lampka
sygnalizacyjna.

, . L : : Swieci czerwona
_ Materiat wazony ponizej dolnej granicy lampka

tolerancji. : .
sygnalizacyjna.

Ustawienia do wazenia z tolerancjg mozna wprowadzac albo poprzez wywotanie
bloku menu ,,PO CHK” (patrz rozdz. 8), albo szybciej za pomocag kombinacji

przyciskow
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7.7.1

Ajustes

En el modo de pesaje presionar simultdneamente las teclas

@,

Presionar la tecla - para ver el indicador de introduccion
del limite inferior nE £ L.

Presionar la tecla . y aparecera el ajuste actual.

Introducir el valor del limite inferior mediante las teclas de
navegacion (ver el capitulo 2.1.1), por ejemplo: 1.000 kg,
siempre parpadea el digito activo.

Validar los datos introducidos mediante la tecla .

Presionar repetidamente la tecla . hasta que aparezca el
punto del ment nEE H.

Presionar la tecla . y aparecera el ajuste actual del limite
superior.

Introducir el valor limite superior mediante las teclas de
navegacion (ver el capitulo 2.1.1), por ejemplo: 1.100 kg,
siempre parpadea el nimero activo.

Validar los datos introducidos mediante la tecla .

Presionar repetidamente la tecla . hasta que aparezca el
punto del ment bEEF.

Mediante la tecla . elegir el punto de ment bEEF.

32
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= Presionar la tecla . y aparecera el ajuste actual de la

sefnal acustica.

'R
—
i
-l-
—/

= Mediante la tecla elegir el ajuste deseado (no, ok, ng).

= Validar los datos introducidos mediante la tecla -

= Presionar la tecla . - el dispositivo de pesaje trabaja en
el modo de pesaje con rango de tolerancia. Desde este
momento empieza el control si el material pesado se

encuentra entre los dos limites de tolerancia.

Pesaje con rango de tolerancia

= Poner la tara usando el recipiente de la balanza.

[ _bEEP]

NIRININ
L0y

= Colocar el material a pesar. El control de tolerancia se pondra en marcha. Los
testigos de colores indican si el material pesado se encuentra entre los dos

limites de tolerancia.

El material pesado se
encuentra por debajo
del limite de tolerancia
ajustado.

El material pesado se
encuentra dentro del
limite de tolerancia
ajustado.

El material pesado se

encuentra por encima

del limite de tolerancia
ajustado.

=
—'

| ':'—' :' O:
[» (N nngS’_

==

La luz roja esta encendida al
lado del simbolo “-*

1 1™ ™ o
= 10034

La luz verde esta encendida
al lado del simbolo “v*

C 20004

La luz roja esta encendida al
lado del simbolo “+ ©

°
1

e El control de tolerancia no esta activo si la masa es inferior a 20 d.

e Para suprimir el valor del limite introducir el valor de ,,00.000 kg”.
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7.7.2 Control de tolerancia de la cantidad de destino de unidades

Ajustes

= En el modo de pesaje presionar a la vez las teclas . y

(&

= Presionar la tecla - para ver el indicador de introduccion
e . =
del limite inferior 'L

= Presionar la tecla - y aparecera el ajuste actual.

= Introducir el valor del limite inferior mediante las teclas de
navegacion (ver el capitulo 2.1.1), por ejemplo: 75 piezas,
siempre parpadea el nUmero activo.

= Validar los datos introducidos mediante la tecla -

= Presionar repetidamente la tecla . hasta que aparezca el

s

punto del menu

= Presionar la tecla - y aparecera el ajuste actual del limite

superior.

= Introducir el valor limite superior mediante las teclas de
navegacion (ver el capitulo 2.1.1), por ejemplo: 100 piezas,
siempre parpadea el nimero activo.

= Validar los datos introducidos mediante la tecla .

= Presionar repetidamente la tecla . hasta que aparezca el
punto del menu &

= Presionar la tecla - y aparecera el ajuste actual de la

sefnal acUstica.
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= Mediante la tecla . elegir el ajuste deseado (no, ok, ng).

= Validar los datos introducidos mediante la tecla .

= Presionar la tecla - - el dispositivo de pesaje trabaja en
el modo de pesaje con rango de tolerancia. Desde este
momento empieza el control si el material pesado se

encuentra entre los dos limites de tolerancia.

Pesaje con rango de tolerancia

= Definir la masa de una unidad, ver el capitulo 7.10.

= Poner la tara usando el recipiente de la balanza.

| bEEFP]
E 0000,

= Colocar el material a pesar. El control de tolerancia se pondra en marcha. Los
testigos de colores indican si el material pesado se encuentra entre los dos

limites de tolerancia.

El material pesado se
encuentra por debajo
del limite de tolerancia
ajustado.

El material pesado se
encuentra dentro del
limite de tolerancia
ajustado.

El material pesado se

encuentra por encima

del limite de tolerancia
ajustado.

-' :’ res | O+
[ 1 ]g v

La luz roja esta encendida al
lado del simbolo “-*

e | Sf
[ AN ]8‘.’

La luz verde esta encendida
al lado del simbolo “v”

"-' -’ rcs | @[+
[ i ]8‘.”

La luz roja esta encendida al
lado del simbolo “+*

°
1

e El control de tolerancia no estéa activo si la masa es inferior a 20 d.

e Para suprimir el valor del limite introducir el valor de ,00000 PCS”.
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7.8 Sumowanie reczne
Funkcja ta umozliwia dodawanie poszczegdlnych wartosci wazenia do pamieci sumy

poprzez nacisniecie przycisku i wydrukowanie ich po podtgczeniu opcjonalne;j
drukarki.

@ ° Ustawienie menu:
,P1 COM, = ,MODE” = ,PR2”, patrz rozdz. 8.
¢ Funkcja sumowania jest nieaktywna, gdy masa wynosi ponizej 20 d.

Sumowanie:

= Potozy¢ materiat wazony A.
Odczekac, az zostanie wyswietlony STABILNY wskaznik stabilizacji, nastepnie

nacisng¢ przycisk . Warto$¢ masy zostaje zapamietana i wydrukowana po
podtgczeniu opcjonalnej drukarki.

a |

_— ' M]

AL

= Zdja¢ materiat wazony. Kolejny materiat wazony mozna dodac dopiero wtedy, gdy
wskazanie wynosi < zero.

= Potozy¢ materiat wazony B.
Odczekac, az zostanie wyswietlony wskaznik stabilizacji, nastepnie nacisnaé

przycisk . Warto$¢ masy zostaje dodana do pamieci sumy i w razie
koniecznosci wydrukowana. Przez 2 s wyswietlana bedzie kolejno liczba wazen i

masa catkowita.
i N |
[ L C ]

= W razie potrzeby kolejny materiat wazony sumowaé w sposob opisany powyzej.
Zwracac¢ uwage na to, ze pomiedzy poszczegolnymi wazeniami system wazacy
musi zostac odcigzony.

= Proces ten mozna powtarzac¢ 99 razy lub do wyczerpania zakresu wazenia
systemu wazgcego.

Editar e imprimir la suma “Total”:

= Nacisng¢ przycisk , przez 2 s wyswietlana bedzie kolejno liczba wazen i
masa catkowita. W celu otrzymania wydruku w trakcie tego wskazania nacisng¢

przycisk .
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Usuwanie danych wazenia:

= Rdéwnoczesnie nacisngg przyciski . i ‘ . Dane w pamieci sumy zostang
skasowane.

—\
-—_—
g
5
[}
)
|
=
-/

Przyktad wydruku, KERN YKB-01N, legalizowany system wazacy:

Ustawienie menu Ustawienie menu

.1 COM” lub ,P2 COM” = Lab 2"/ ,Prt7” ,P1 COM” lub ,P2 COM” = Lab 0"/ ,Prt0”
;l*o*f*********’]*** *kkkkkkkkkkkkkhkhkkkkk
Gs: 2000k 11 GS: 2.000KG —T— 1
Total 2000KG khkkkkkkkkkkkkhkkhkkhkkhd
*kkkkkkkkhkhkkkk

kkkkkkkkhkhkkkhkkkkkkkkkk
*kkkkkkkhkkhkhkhkk
NO.: 2 GS: 2.000KG —T1T—2
GS: ZOOOKG —T 2 Kkkkkkkkkdkkkkkkkkkkkdkk
Total: 4.000KG
Fkkkkkkkkkdkkkkr Sk ek ko ek ke ko
kkkkkkhkkhkkkhkkkk GS: 3.000KG 4—F3
NO 3 kkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkk
GS: 3.000KG —3
TOtal' 7000KG khkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkk
*kkkkkkhhhkhkkkk Total
*kkkkkhkhhrkhhkhkk 0 — 4
Total

NO.: 3 NO.: 3
Total: 7.000dkG +—T1T—4 Total::  7.000KG
*kkkkkkkhkhkhkkkk Kok kk kR dk ok kR Kk kR kR kR ok

1 Pierwsze wazenie
2 Drugie wazenie

3 Trzecie wazenie

4 Liczba wazen / suma catkowita —~

B'8['8lY
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7.9 Sumowanie automatyczne
Funkcja ta umozliwia automatyczne dodawanie poszczegoinych wartosci wazenia do

pamieci sumy po odcigzeniu wagi bez naciskania przycisku oraz wydrukowanie
ich po podtagczeniu opcjonalnej drukarki.

e Ustawienia menu:
,P1 COM, = MODE” = ,AUTQO”, patrz rozdz. 8.
e Wyswietlany jest wskaznik AuTo.

1 — =
[ 80009

Sumowanie:

= Potozy¢ materiat wazony A.
Po zakonczonej sukcesem kontroli ustabilizowania rozbrzmiewa sygnat
dzwiekowy. Wyswietlana wartos¢ wazenia zostaje dodana do pamieci sumy i

wydrukowana.
[*' ore- ]
=il L v,

= Zdjg¢ materiat wazony. Kolejny materiat wazony mozna dodac¢ dopiero wtedy, gdy
wskazanie wynosi < zero.

= Potozy¢ materiat wazony B.
Po zakonczonej sukcesem kontroli ustabilizowania rozbrzmiewa sygnat
dzwiekowy. Wyswietlana warto$¢ wazenia zostaje dodana do pamieci sumy i
wydrukowana. Przez 2 s wyswietlana bedzie kolejno liczba wazen i masa

catkowita.
S e
[ mL L C ]

= W razie potrzeby kolejny materiat wazony sumowaé w sposob opisany powyzej.
Zwracac¢ uwage na to, ze pomiedzy poszczegolnymi wazeniami system wazacy
musi zostac odcigzony.

= Proces ten mozna powtarzac 99 razy lub do wyczerpania zakresu wazenia
systemu wazgcego.

] Wyswietlanie i kasowanie warto$ci wazenia, jak réwniez przyktad wydruku,
1 patrz rozdz. 7.7.
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7.10 Zliczanie sztuk

Zanim mozliwe bedzie zliczanie czesci za pomocg wagi, nalezy okresli¢ srednig
mase sztuki, tak zwang wartos¢ referencyjng. W tym celu nalezy potozy¢ okre$long
liczbe zliczanych czesci. Nastepuje okreslenie masy catkowitej i podzielenie jej przez
liczbe czesci, tak zwanag liczbe sztuk referencyjnych. Nastepnie na bazie obliczone;j
Sredniej masy sztuki zostaje przeprowadzone zliczanie.

Obowigzuje przy tym zasada:

Im wieksza liczba sztuk referencyjnych, tym wyzsza doktadnos¢ zliczania.

= W trybie waZenia nacisnag¢ i przytrzymaé wcisniety [ ,'-,' "-,' ,'-,‘ ,'." kJ
przycisk , az zostanie wyswietlone wskazanie ,P 10” iyl
stuzace do ustawiania liczby sztuk referencyjnych. — — <
' ' " ' PCS
[ ~ il )
= Za pomoca przycisku ustawié zadana liczbe sztuk ( 'C' " 'l-'l 'l-,l‘
referencyjnych (np. 100), mozliwos¢ wyboru P 10, P 20, \ =
P 50, P 100, P 200.
= Potozyé taka ilos¢ czesci (np. 100), ktora odpowiada e - = =
ustawionej liczbie sztuk referencyjnych i potwierdzic, . J
naciskajgc przycisk \.&d. Waga oblicza mase referencyjng p —
($rednig mase kazdej czesci). Zostanie wyswietlona " " 'i l' l'
aktualna liczba sztuk (np. 100 sztuk). \ = =
= Zdja¢ mase referencyjng. Od tej chwili waga znajduje sie (" )
w trybie zliczania sztuk i zlicza wszystkie czesci, ktore [~ o
znajdujg sie na ptytce wagi.
CONsTslals
= Powrét do trybu wazenia za pomocg przycisku . O uuug
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7.11 Wazenie zwierzat

Funkcja wazenia zwierzat nadaje sie do wazenia niestabilnych materiatéw wazonych.
System wazacy tworzy i wyswietla jedng stabilng warto$¢ srednig z kliku wartosci
wazenia.

Program wazenia zwierzat mozna aktywowac albo poprzez wywotanie bloku menu
,P3 OTH” = ,ANM” = ON” (patrz rozdz. 8), albo szybciej za pomocg kombinacji

przyciskow
-

Przy aktywnej funkcji wazenia zwierzat wyswietlany jest wskaznik HOLD.

L}
A‘.

o mininlncsd
- LI LI kg

= Materiat wazony umiescic¢ na systemie wazgcym i odczekac, az sie nieco
uspokaoi.

= Roéwnoczesnie nacisngc przyciski [ , zabrzmi sygnat dzwiekowy, co
oznacza, ze funkcja wazenia zwierzat jest aktywna.
W trakcie tworzenia wartosci sredniej materiat wazony mozna dodawac lub
ujmowac, poniewaz wartos¢ wazenia jest ciggle aktualizowana.

= W celu dezaktywacji funkcji wazenia zwierzat rownoczesnie nacisngé

przyciski [ .
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7.12 Blokada klawiatury

W punkcie menu ,P3 OTH” = ,LOCK” (patrz rozdz. 8) istnieje mozliwo$¢
aktywaciji/dezaktywacji blokady klawiatury.

Przy aktywnej funkcji klawiatura zostanie zablokowana po 10 minutach bez
nacisniecia przycisku. Po nacisnieciu przycisku wyswietlany jest komunikat ,K-LCK”.

W celu usuniecia blokady nalezy réwnoczesnie nacisngc i przytrzymac wcisniete
(2 s) przyciski , i , az zostanie wyswietlony komunikat ,U LCK”.

7.13 Podswietlenie wskaznika

= Nacisng¢ i przytrzymac wcisniety (3 s) przycisk , az zostanie wyswietlony
komunikat ,setbl”.

= Ponownie nacisng¢ przycisk - zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

= Wybra¢ Zgdane ustawienie za pomocg przycisku .

bl on Podswietlenie stale wigczone.
bl off Podswietlanie wytaczone.
bl Auto Automatyczne podswietlenie tylko przy obcigzeniu ptytki wagi lub
nacisnieciu przycisku.
= Zapisac wprowadzoni wartosc, naciskajgc przycisk , albo jg odrzucic,

naciskajgc przycisk \_.&.
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7.14 Funkcja automatycznego wyfaczania ,,AUTO OFF”
Jezeli nie bedzie obstugiwany ani wyswietlacz, ani pomost wagi, urzgdzenie zostanie
automatycznie wytgczone po ustawionym czasie.

= Nacisngc¢ i przytrzymac wcisniety (3 s) przycisk , az zostanie wyswietlony

komunikat ,setbl”.
CCer
[_ll_ e J

= Nacisng¢ przycisk . zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

= Woybra¢ zadane ustawienie za pomocg przycisku .

of O funkcja AUTO OFF nieaktywna

of 3 system wazacy zostanie wytgczony po 3 minutach
of 5 system wazacy zostanie wytgczony po 5 minutach
of 15  system wazacy zostanie wytgczony po 15 minutach

of 30  system wazacy zostanie wytgczony po 30 minutach

= Zapisa¢ wprowadzong warto$¢, naciskajac przycisk , albo jg odrzucié,

naciskajac przycisk .
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8 Menu

Nawigacja w menu:

Wywotanie menu

Wigczy¢ urzadzenie i w trakcie samodiagnozy nacisngc

przycisk \_&3.

Kolejno nacisngc¢ przyciski . . i . zostanie

wyswietlony pierwszy blok menu ,PO CHK”.

(POLHE ]

Wybar bloku menu

Przycisk umozliwia wybor kolejnych,
poszczegoblnych punktow menu.

Wybaor ustawienia

Zatwierdzi¢ wybrany punkt menu, naciskajgc

przycisk - Zostanie wyswietlone aktualne
ustawienie.

Zmiana ustawien

Przyciski nawigacyjne (patrz rozdz. 2.1) umozliwiajg
przetaczanie pomiedzy dostepnymi ustawieniami.

Zatwierdzenie
ustawienia /
opuszczenie menu

Albo zapisa¢ wprowadzong wartos¢, naciskajgc

przycisk , albo jg odrzuci¢, naciskajac przycisk .

Powrot do
trybu wazenia

W celu opuszczenia menu wielokrotnie nacisng¢

przycisk .
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8.1 Przeglad systemu wazacego nienadajacego sie do legalizaciji

Blok
menu giéwnego

Punkt
podmenu

Dostepne ustawienia / objasnienie

PO CHK

Wazenie

z przedzialem
toleranciji,
patrz rozdz. 7.7

SETH

Limite superior “Pesaje con control de tolerancia”,
introduccion, ver el capitulo 7.7.1.

SET LO

Limite inferior “Pesaje con control de tolerancia”,
introduccion, ver el capitulo 7.7.1.

PCSH

Limite superior “Conteo con control de tolerancia”,
introduccion, ver el capitulo 7.7.2.

PCSL

Limite inferior “Conteo con control de tolerancia”,
introduccion, ver el capitulo 7.7.2.

BEEP

no

Sygnat akustyczny wylaczony przy wazeniu
Z przedziatem tolerancji

ok

Sygnat akustyczny rozbrzmiewa, gdy materiat wazony
znajduje sie w obrebie zakresu tolerancji

nG

Sygnat akustyczny rozbrzmiewa, gdy materiat wazony
znajduje poza zakresem toleranciji

P1 REF

Ustawienia
punktu zerowego

A2n0

Automatyczna korekcja punktu zerowego (funkcja Auto-Zero)
przy zmianie wskazania, mozliwo$¢ wyboru liczby cyfr (0,5d, 1d,

2d, 4d)

OAUto

Zakres zerowania
Zakres obcigzenia, przy ktorym wskazanie zostaje wyzerowane
po wiaczeniu wagi. Mozliwo$¢ wyboru 0, 2, 5, 10, 20, 50, 100%.

OrAGE

Zakres zerowania
Zakres obcigzenia, przy ktérim wskazanie zostaje wyzerowane
«

o : 0
po nacisnieciu przycisku

Mozliwos¢ wyboru 0, 2, 4, 10, 20*, 50, 100%.

OtArE

Automatyczne tarowanie ,,on/off”, zakres tarowania ustawiany w
punkcie menu ,,0Auto”.

SPEEd

Nieudokumentowane

Zero

Ustawienie punktu zerowego

P2 COM

Parametry
interfejsu

MODE

CONT

Ciagtewyprowadzanie danych

ST1

Wyprowadzanie danych przy stabilnej wartosci
wazenia

STC

Ciagte wyprowadzanie danych stabilnej warto$ci
wazenia

PR1

Wyprowadzanie danych po nacisnieciu

przycisku c

PR2

Sumowanie reczne, patrz rozdz. 7.8

Po nacisnieciu przycisku - wartos¢ wazenia

dodawana jest do pamieci sumy i wyprowadzana.

AUTO*

Sumowanie automatyczne, patrz rozdz. 7.9
Funkcja ta umozliwia automatyczne dodawanie do
pamieci sumy i wyprowadzanie danych
poszczegodlnych wartosci wazenia po odcigzeniu
wagi.

ASK

Polecenia zdalnego sterowania, patrz rozdz. 10.4
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wirel

Nieudokumentowane

kit 1
BAUD Szybkos¢ transmisji, mozliwo$¢ wyboru 600, 1200, 2400, 4800,
9600*
Pr 7E1 7 bitéw, parzystos$é prosta
701 7 bitdw, parzysto$¢ odwrotna
8nl* 8 bitéw, brak parzystosci
PTYPE tPUP* Standardowe ustawienia drukarki
LP50 Nieudokumentowane
Lab Lab x
(Lab 0%) | Format wyprowadzania danych, patrz rozdz. 8.2,
Prt Prt x tab. 1
(Prt 0%)
LANG eng* Ustawienie standardowe — jezyk angielski
chn
P3 CAL COUNT Wyswietlanie rozdzielczosci wewnetrznej
DECI Pozycja punktu dziesietnego
Dane DUAL Ustawianie typu wagi, zakresu wazenia (Maks.) i doktadnosci
konfiguracyjne odczytu (d)
off Waga jednozakresowa
R1inc Doktadnos¢ odczytu
R1 cap Zakres wazenia
on Waga dwuzakresowa
R1inc Dokfadnos¢ odczytu 1. zakresu wazenia
R1 cap Zakres 1. zakresu wazenia
R2inc Dokfadnos$¢ odczytu 2. zakresu wazenia
R2 cap Zakres 2. zakresu wazenia
CAL nolLin Justowanie, patrz rozdz. 6.5.2
Liner Linearyzacja, patrz rozdz. 6.6.2
GrA Nieudokumentowane
on Blokada klawiatury wigczona, patrz rozdz. 7.12
P4 OTH LOCK off* Blokada klawiatury wylgczona
on WazZenie zwierzat wigczone, patrz rozdz. 7.11
ANM . -
off* Wazenie zwierzat wytaczone
kg on*
P5 Unt off
g on
Przetaczanie off*
jednostek Ib on
wagowych, off*
patrz rozdz. 7.5 0z on
off*
tJ on
off
HJ on
off
P6 xcl Nieudokumentowane
P7 rst Resetowanie ustawien wagi do ustawien fabrycznych za pomoca
przycisku .
P8 uwb Nieudokumentowane

Ustawienia fabryczne oznaczone sa *
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8.2 Przeglad legalizowanego systemu wazacego
(styki [K1] ptytki drukowanej zwarte zworka)

W przypadku legalizowanych systemoéw wazgcych dostep do punktéw menu
,P2 mode” i ,P4 tAr” jest zablokowany.

W celu usuniecia blokady dostepu nalezy zniszczy¢ plombe i za pomocg zworki
zewrzec¢ oba styki [K2] ptytki drukowanej (patrz rozdz. 6.7).

Uwaga:

Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem systemu wazgcego w
zastosowaniach wymagajacych legalizacji, system wazacy musi zosta¢ ponownie
zalegalizowany przez uprawniong jednostke notyfikowang i odpowiednio
oznakowany, poprzez umieszczenie nowej plomby.

Blok Punkt — P
. Dostepne ustawienia / objasnienie
menu gléwnego podmenu
PO CHK SETH Limite superior “Pesaje con control de tolerancia”,
. introduccidn, ver el capitulo 7.7.1.
Wazenie
z przedziatem SET LO Limite inferior “Pesaje con control de tolerancia”,
tolerancji, introduccidn, ver el capitulo 7.7.1.
patrz rozdz. 7.7 PCSH Limite superior “Conteo con control de tolerancia”,
introduccidn, ver el capitulo 7.7.2.
PCS L Limite inferior “Conteo con control de tolerancia”,
introduccidn, ver el capitulo 7.7.2.
BEEP no Sygnat akustyczny wytgczony przy wazeniu
z przedziatem tolerancji
ok Sygnat akustyczny rozbrzmiewa, gdy materiat
wazony znajduje sie w obrebie zakresu
toleranciji
ng Sygnat akustyczny rozbrzmiewa, gdy materiat
wazony znajduje poza zakresem tolerancji
P1 COM MODE CONT Ciagte wyprowadzanie danych
ST1 Wyprowadzanie danych przy stabilnej wartosci
Parametry wazenia
interfejsu STC Ciagte wyprowadzanie danych stabilnej
warto$ci wazenia
PR1 Wyprowadzanie danych po nacisnieciu
przycisku \_4&
PR2 Sumowanie reczne, patrz rozdz. 7.8
Po nacis$nieciu przycisku wartos¢
wazenia dodawana jest do pamieci sumy i
wyprowadzana.
AUTO Sumowanie automatyczne, patrz rozdz. 7.9
Funkcja ta umozliwia automatyczne dodawanie
do pamieci sumy i wyprowadzanie danych
poszczegolnych wartosci wazenia po
odcigzeniu wagi.
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ASK Polecenia zdalnego sterowania, patrz
rozdz. Fehler! Verweisquelle konnte nicht
gefunden werden.

W.Ireless Sin documentar

Kit 1

baud Szybkos¢ transmisji, mozliwosé wyboru 600, 1200, 2400, 4800,

9600

Pr 7E1 7 bitdéw, parzystos¢ prosta
701 7 bitow, parzystos¢ odwrotna
8nl 8 bitdéw, brak parzystosci
PtYPE tPUP Standardowe ustawienia drukarki
LP50 Nieudokumentowane
t’?tb II;’?thX Szczegdty, patrz nastepna tabela 1
P2 mode SiGr Waga jednozakresowa
COUNT Wyswietlanie rozdzielczosci wewnetrznej
Dane DECI Pozycja punktu dziesietnego
; ; Div Doktadnos¢ odczytu [d] / dziatka legalizacyjna [e
konfiguracyjne CAP Zakres wazenia vzztagi[(l]\/laks.) ; nalel

CAL anin Jgstowanig, patrz rozdz. 6.5.1
LinEr Linearyzacja, patrz rozdz. 6.6.1

GrA Nieudokumentowane

dUAL 1 Waga dwuzakresowa

Waga z dwoma zakresami wazenia o roznych obcigzeniach
maksymalnych i wartosciach dziatki elementarnej, ale tylko z
jednym pojemnikiem fadunkowym wagi, przy czym kazdy zakres
rozcigga sie od zera do odpowiedniego obcigzenia
maksymalnego. Po odcigzeniu waga pozostaje na drugim

zakresie.
COUNT Wyswietlanie rozdzielczosci wewnetrznej
DECI Pozycja punktu dziesietnego
) Dokfadnos¢ odczytu [d] / dziatka
div1l - . -
div legalizacyjna [e] 1. zakresu wazenia
) Dokfadnos¢ odczytu [d] / dziatka
div 2 . : L.
legalizacyjna [e] 2. zakresu wazZenia
CAP 1 Zakres wazenia wagi [Maks.]
1. zakres wazenia
CAP — -
Zakres wazenia wagi [Maks.]
CAP 2 .
2. zakres wazenia
CAL nolLin Justowanie, patrz rozdz. 6.5.1
LinEr Linearyzacja, patrz rozdz. 6.6.1
GrA Nieudokumentowane
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dUAL 2 Waga wielopodziatkowa
Waga z jednym zakresem wazenia podzielonym na czastkowe
zakresy wazenia, z ktérych kazdy posiada inng wartos¢ dziatki
elementarnej. Przy czym wartos¢ dziatki elementarnej przetaczana
jest automatycznie w zaleznosci od umieszczonego obcigzenia,
zaréwno przy obcigzaniu, jak i odcigzaniu wagi.
COUNT Wyswietlanie rozdzielczosci wewnetrznej
DECI Pozycja punktu dziesietnego
. Dokfadnos$¢ odczytu [d] / dziatka
div1 ; . s
div legalizacyjna [e] 1. zakresu wazenia
di Dokfadnos$¢ odczytu [d] / dziatka
v 2 : . .
legalizacyjna [e] 2. zakres wazenia
CAP 1 Zakres wazenia wagi [Maks.]
1. zakres wazenia
CAP P .
Zakres wazenia wagi [Maks.]
CAP 2 .
2. zakres wazenia
CAL nolLin Justowanie, patrz rozdz. 6.5.1
LinEr Linearyzacja, patrz rozdz. 6.6.1
GrA Nieudokumentowane
P3 OTH LOCK on Blokada klawiatury wigczona
patrz off Blokada klawiatury wytgczona
rozdz. 7.11/7.12 ANM on Wazenie zwierzat wtgczone
off Wazenie zwierzat wytaczone
P4 tAr ‘->0<—|
Ograniczony Nacisng¢ przycisk , zostanie wyswietlone aktualne
zakres wazenia ustawienie. Za pomoca przyciskéw nawigacyjnych (patrz
rozdz. 2.1.1) wybra¢ zadane ustawienie, kazdorazowo miga
aktywna pozycja.
Potwierdzi¢ wprowadzone dane, naciskajgc przycisk .
P5 St Ston Seguimiento de la tara encendido
Seguimiento de la | St off Seguimiento de la tara apagado
tara
P6 SP 7.5, 15, 30 | Sin documentar

Cuadro 1. Ejemplos de impresion — impresora estandar

Lab
0 1 2 3
Prt
0....3 K*kkkkkkkkkkkkkkkkkk
*kkkkkkkkkkkkkkkkhkk N T 5 i 000 kg ***z;***zgsg;;*** -Il\—l\-/rv . g . 888 tg
GW 10000kg *kkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkhkkx TOTAL 10000kg
i *kkkkkkkkkkkkkkkhkkkkkk
4~7 Rk *kkkkkkkkkhkkkkkkkhkhkhkkk N 0.: 1
*kkkkkkkkkkkkkhkhkkk No 1 NO ) l NT 5 OOOkg
5% 5,000k W 2000k GS: 5.000kg TW:  5.000kg
Sk ek L aa TOTAL: 10.000kg GW: 10.000kg
GW 10000kg *kkkkkkkkkkkkkkkkkhkhkkk TOTAL 10000kg
GS/GW Masa bruta NO Numero de pesajes
NT Masa neta TOTAL Suma de los pesajes individuales
T™W Masa de la tara
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9 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

9.1 Czyszczenie

e Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie odtgczy¢ od zrodta zasilania.

e Mozliwe jest czyszczenie strumieniem wody lub poprzez krétkotrwate
zanurzenie.

¢ Nie stosowac agresywnych srodkow czyszczacych (rozpuszczalnikow itp.).

9.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez pracownikow
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.
Przed otwarciem wagi nalezy odtaczyc jg od sieci.

9.3 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem
krajowym lub regionalnym obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzadzenia.

9.4 Komunikaty btedow

Komunikat
bitedu

Opis

Mozliwe przyczyny

Przekroczenie maksymalnego
obcigzenia

Odcigzy¢ system wazacy lub
zmniejszy¢ obcigzenie wstepne

--0| --
Errl Btedne wprowadzenie daty Zachowac¢ format ,,rr:mm:dd”
Err2 Btedne wprowadzenie godziny Zachowa¢ format ,hh:mm:ss”
Err 4 Przekroczenie zakresu Przedmiot na ptytce wagi
zerowania przy wigczeniu
wagi lub nacisnieciu Przecigzenie w czasie zerowania
. >0€ .
przycisku (zazwyczaj
4% Maks.)
Err5 Bfad klawiatury
Err 6 Wartos¢ poza zakresem Niezainstalowana ptytka wagi
przetwornika A/D
(analogowo/cyfrowego) Uszkodzone ogniwo obcigznikowe
Uszkodzona elektronika
Err 9 Nie swieci wskaznik Sprawdzi¢ warunki otoczenia

stabilizacji
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Err 10 Btad komunikaciji Brak danych

Err 15 Bfad grawitacji Zakres 0.9 ~1.0

Err 17 Przekroczenie zakresu tary Zmniejszy¢ obcigzenie

EZ: : lh / Btad justowania Powtorzy¢ justowanie

Err P Btad drukarki Sprawdzi¢ parametry komunikacji
Balo/ Pojemnos¢ akumulatora Natadowaé akumulator

Lo ba zostanie wkrétce wyczerpana

W przypadku wystgpienia innych komunikatow btedow wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢
wage. Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, powiadomi¢ producenta.
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10 Wyjscie danych RS 232C (opcja)
Za pomocg interfejsu RS 232C, w zaleznosci od ustawienia w menu, dane wazenia
moga by¢ wydawane poprzez interfejs automatycznie albo po nacisnieciu

przycisku .

Transmisja danych odbywa sie asynchronicznie w kodzie ASCII.

W celu zapewnienia komunikacji pomiedzy waga i drukarkg muszg by¢ spetnione
nastepujace warunki:

o Wage potaczyc z interfejsem drukarki za pomocag wtasciwego przewodu.
Praca bez zaktdcen zapewniona jest tylko z odpowiednim przewodem
interfejsu firmy KERN.

e Parametry komunikacji (szybko$¢ transmisiji, bity i parzystosc¢) wagi i drukarki
muszg by¢ zgodne. Szczegdtowy opis parametrow interfejsu, patrz rozdz. 8,
blok menu ,P1 COM”.

10.1 Datos técnicos

Conexion Empalme en miniatura de 9 pins — D-sub
Loe d = 0 2° Pin — entrada
00000 _ _
OO0 0O O 3° Pin - salida
6 7 8 9 5° Pin — conexion a tierra

Velocidad de Posibilidades de eleccién entre 600/1200/2400/4800/9600
transmision

Posibilidades de eleccién entre 8 bits, falta de paridad/ 7 bits, paridad

Paridad simple / 7 bits, paridad opuesta

10.2 Modo de impresora
Ejemplos de impresion (KERN YKB-01N)

e Pesaje

ST, GS 1.000 kg
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Simbolos:

ST Valor estable
us Valor inestable
GS/GW Masa bruta
NT Masa neta
TW Masa de la tara
NO NUmero de pesajes
TOTAL Suma de los pesajes individuales
<If> Linea en blanco
<If> Linea en blanco

e Conteo
.
PCS 100

kkkkkkkkkkhkhkhkkkkkkhkhkhkhkhkhkkxx

10.3

Modo de pesaje

Informe de impresioén (edicidon continua de datos)

; -] k 1 g |CR|LF
| HEADER 1 | HEADER 2 | I WEIGHT DATA | | WEIGHT UNIT ” TERMINATORI
HEADER1: ST=ESTABLE , US=INESTABLE
HEADER2: NT=NETO , GS=BRUTO

10.4 Comandos de control remoto
Comando Funcién Ejemplos de
impresion
S Mediante el interfaz RS232 se envia el ST, GS 1 000KG
valor estable de la masa pesada.
W Mediante el interfaz RS232 se envia el US,GS  1.342KG
valor (estable o inestable) de la masa
pesada. ST, GS 1.000KG
T Ningun dato es enviado. La balanza B
realiza la funcion de tara.
Z Ningun dato es enviado. La balanza indica B
cero.
P El nimero de unidades esté indicado 10PCS
mediante la interfaz RS232.
52
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10.5 Pomoc w przypadku drobnych awarii
W przypadku zaktdcen przebiegu programu wage nalezy na chwile wytgczyc i
odtgczy¢ od sieci. Nastepnie proces wazenia nalezy rozpocza¢ od nowa.

Pomoc:
Zaklocenie

Wskaznik masy
nie swieci.

Wskazanie masy ulega
ciggtej zmianie.

Wynik wazenia jest
ewidentnie btedny.

Mozliwa przyczyna

Waga nie jest wigczona.

Przerwane potgczenie z siecig (kabel zasilajacy
uszkodzony).

Zanik napiecia sieci.

Nieprawidtowo wiozone lub roztadowane baterie /
akumulatory

Brak baterii / akumulatorow.

Przecigg/ruchy powietrza.

Wibracje stotu/podtoza.

Ptytka wagi na kontakt z ciatami obcymi.

Pola elektromagnetyczne/tadunki statyczne
(wybra¢ inne miejsce ustawienia wagi/jezeli to
mozliwe, wytgczy¢ urzadzenie powodujgce
zaktécenia)

Wskaznik wagi nie jest wyzerowany

Nieprawidtowe justowanie.

Wystepujq silne wahania temperatury.

Nie odczekano okreslonego czasu nagrzewania.
Pola elektromagnetyczne / tadunki statyczne
(wybra¢ inne miejsce ustawienia wagi/jezeli to
mozliwe, wytgczy¢ urzadzenie powodujgce
zaktocenia).

W przypadku wystgpienia innych komunikatow btedéw wytaczy¢ i ponownie wigczyé
wage. Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, powiadomi¢ producenta.
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11 Deklaracja zgodnosci

K E R N® KERN & Sohn GmbH
— ‘ | ‘ D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES -WEIGHTS

EG-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel.: 0049-[0]7433- 9933-0
Faks: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-mail: info@kern-sohn.de

Deklaracja zgodnosci

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracién de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlas eni o shode
EC-3asBneHue o cOOTBeTCTBUM

D Konformitéts- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB  Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

(o4 Prohlaseni o Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declara-
conformidad cion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si rife-
conformita risce € conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracao, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodno&ci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3assnexue o Mbl 3asBnsem, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCA AaHHas Aekrapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET NEPEYNCINEHHBIM HUXKE HOPMaM.

Wagi elektroniczne:
KERN KFB-TM, KFN-TM, BFB, BFN, IFB, NFB, SFB, UFA, UFB, UFN

EU Directive Standards

2004/108/EC EN55022: 2006 A1:2007
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN55024: 1998+A1:2001+A2:2003

2006/95/EC EN 60950-1:2006
EN 60065:2002+A1:2006

Datum 08.04.2013

Date Signhatur

Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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